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Вступ

Запропоновані інструктивно-методичні матеріали розроблені відповідно до Типової програми з іноземних мов для немовних вузів та з урахуванням положень національної програми „Освіта”.


В основу інструктивно-методичних матеріалів закладено принцип невід’ємності вивчення іноземних під час професійної підготовки сучасного спеціаліста. З цього випливає спеціалізована орієнтованість курсу іноземної мови. 

Мета наданих інструктивно-методичних матеріалів – розвиток у студентів комунікативної компетенції, достатньої для здійснення спілкування англійською мовою в письмовій та усній (читання та мовлення) формах згідно з програмою.


Інструктивно-методичні матеріали для студентів 1 курсу складаються з 4-х основних розділів (Units). В свою чергу, кожний з розділів містить підрозділи, що відображують складові частини загальної теми. 

Тематика наведених в інструктивно-методичних матеріалах текстів відповідає реально існуючим напрямам підготовки фахівців машинобудівного профілю.

Перший розділ інструктивно-методичних матеріалів спрямований на те, щоб забезпечити спадкоємність при навчанні між школою та вищим навчальним закладом. Необхідно підкреслити, що це стосується як лексичного, так і граматичного матеріалу курсу. Тому для досконалого вивчення граматики англійської мови необхідно мати її базові знання.
Складання системи завдань до кожного тексту визначається методичним призначенням цих текстів: завдання до тексту розділяються на дотекстові, ті, що активізують текст (Pre-text exercises, text-based exercises з підрозділами Grammar Revision i Text Study), та післятекстові (Discussion).
Кожний розділ закінчується тестами, що об’єднують весь вивчений граматичний та лексичний матеріал розділу.

При розробці системи завдань були використані елементи функціонально-комунікативного навчання іноземній мові, при якому мова (лексика та граматика) розглядається не тільки як система мовних правил, але ж і як система комунікаційних функцій.
Так, комунікаційні функції, що є типовими для текстів машино будівничого профілю – визначення об’єкта або поняття, класифікація, опис-узагальнення – знаходять своє відображення в текстовому матеріалі, граматичних моделях та типовому наборі лексичних одиниць та словосполучень.

Граматичний матеріал надається як в таблицях, так і в більш широкому об’ємі, у вигляді правил з прикладами. Кожне нове граматичне явище надається з опорою на вже вивчений матеріал.
UNIT I
HIGHER EDUCATION 
PRE-TEXT EXERCISES
1. Прочитайте надані речення, перекладіть їх, звертаючи увагу на значення виділених слів.
1. Colleges are technical or professional schools which prepare students for specific job or offer a specialist qualification. 2. Technical college is a college, specializing in technical subjects. 3. College of technology also specializes in technical subjects but provides more advanced courses than a traditional technical college. 4. Polytechnics are centres for advanced courses in a wide range of subjects. 5. A course is a complete (повний, закінчений) period of studies. 6. Sandwich courses are courses in which students alternate studies with practical work in industry.
2. Прочитайте надані ступні слова і словосполучення. Вони допоможуть вам повніше зрозуміти зміст тексту.
academic — навчальний, tutorial — консультація, particular feature — роспізнавальна риса, strong links — міцні зв'язки, Bachelor of Arts — бакалавр мистецтв, Master of Arts — магістр мистецтв, science — наука.

TEXT А
Прочитайте текст та виконайте післятекстові вправи.
HIGHER EDUCATION IN GREAT BRITAIN
There are some 90 universities and 70 other higher education institutions in Great Britain: polytechnics and numerous colleges for more specialized needs, such as colleges of technology, technical colleges, colleges of arts and agricultural colleges in England and Wales.
They all provide a wide range of courses from lower-level technical and commercial courses through specialized courses of various kinds to advanced courses for those who want to get higher-level posts in commerce, industry and administration, or take up one of a variety of professions.
Courses are a combination of lectures, seminars, tutorials and laboratory work. In a lecture the student is one of a large number of students. He listens to the lecturers, takes notes, but asks no questions. In a seminar he raises problems and discusses them with his fellow students under the direction of one of the teachers. In a tutorial he is accompanied by only a handful of students and discusses his personal academic problems with a teacher.
Study in courses may be full-time and part-time. Full-time education includes sandwich courses in which periods of full-time study (for example, six months) alternate with full-time practical work and training in industry. Full-time and sandwich courses now are an important part of higher education in England and Wales.
A degree is an academic qualification awarded at most universities and colleges upon completion of a higher educational course or a piece of research. There are two kinds of degree: a first degree and higher degrees. If students pass their final exam at the end of a three-year course, they get their first degree. Students with a first degree become Bachelors of Arts or Science, and can put B.A. or B.Sc. after their names. If they want to go a step further and become Master of Arts or Science, they have to write an original paper, or thesis, on some subject based on a short period of research, usually soon after graduation. If students wish to become academics and perhaps teach in a university, then they will work for a higher degree, a Doctor of Philosophy - a Ph.D. For this they will have to carry out some important research-work.
DISCUSSION
На підставі отриманої з тексту інформації доповніть таблицю та логічну схему.

Розкажіть про систему вищої освіти в Великобританії, скориставшись складеною вами схемою та таблицею. 

	First degree
	
	On completion of a three-year course

	Higher degrees
	
	

	
	Doctor of Philosophy
	


Логічна схема

	Higher education

in Great Britain




	Universities
	
	…
	
	…



	Courses

	Full-time
	
	Part-time

	Degree

	

	…

	

	…


GRAMMAR REVISION 

1. Категорія числа іменників
	Однина
	Множина

	1. a book
a pen

a boy

2. a class
a box

a lunch

3. a story
4. a hero
but a zero

5. a leaf
but a safe

6. a man
a woman

a foot

a tooth

a mouse

a child

(and  some others)

7. a phenomenon

a crisis

a radius


	books

pens

boys

classes

boxes

lunches

stories

heroes

zeros

leaves

safes

men

women

feet

teeth

mice

children

phenomena

crises

radii


В англійській мові, як і в українській, є іменники, що вживаються тільки в однині або тільки в множині.

Так, назви речовин, а також багато іменників, що виражають абстрактні поняття, вживаються тільки в однині:

chalk крейда, silver срібло, peace мир, courage відвага та ін.

Деякі іменники в англійській мові вживаються тільки в однині, а відповідні їм іменники в українській мові мають форми однини й множини або навіть тільки множини, наприклад: advice порада, поради; knowledge знання; information інформація, відомості; news новина, новини; progress успіх, успіхи; money гроші.

До іменників, які в англійській мові вживаються лише в множині, належать, як і в українській мові, назви предметів, що складаються з двох рівних або подібних частин, наприклад: spectacles окуляри, trousers штани, scissors ножиці та ін.

Тільки форму множини мають і деякі інші іменники, українські відповідники яких можуть вживатися в однині і множині, а деякі навіть тільки в однині, наприклад: goods товар, товари; clothes одяг; contents зміст; wages зарплата тощо.

Іменники works «завод» и means «засіб, спосіб» мають значення як однини, так і множини.
1. Знайдіть в тексті А іменники, вжиті у множині і прочитайте їх. Назвіть форми однини цих іменників.
2. Речення
(The sentence)
Залежно від мети висловлювання в англійській мові розрізняються такі типи речень:   

 а) розповідні (declarative sentences)
The engineering industry makes most of the things that are essential and useful.

б) питальні (interrogative sentences)

Does mechanical engineering deals with the design, construction and operation of machines and devices of all kinds?

в) окличні (exclamatory sentences)
What interesting experiment we are carrying!

г) наказові (imperative sentences)

Stop working!

Порядок слів в розповідному реченні 

(Word Order)

	Базова структура англійського речення

	NP (група підмета)                                           VP (група присудка)

	I

My friend
	study.
works.


Ядром англійського речення є NP + VP, тому на відміну від української мови, в англійській мові існування речення без підмета є практично неможливим.
Більш повна структура англійського речння має такий вигляд:

	Обставина
Прислівник
(Adverb)
	Підмет
Іменник, займенник 

(Noun, pronoun)
	Присудок
Дієслово

(Verb)
	Додаток
Іменник, займенник

(Noun, pronoun)
	Обставина
Прислівник
(Adverb)

	0
	1
	2
	3
	4

	Two years ago

Tomorrow

-

Now
	my friend
we

he

the students
	read

will discuss

didn’t have

are speaking
	this article

her report.

exams

-
	at the library.

-

last week.

very loudly.


Порядок слів в англійському реченні – це один з формальних показників, який допоможе вам зрозуміти зміст цього речення. 
 Порядок слів, при якому підмет стоїть перед присудком, а прямий додаток після присудка, є типовим для англійського речення:
 She studies mathematics. 

Якщо в реченні є непрямий додаток, він ставиться між присудком і прямим додатком:

I’ll explain you this method. 
Прийменниковий додаток зазвичай ставиться після прямого додатка, а якщо прямого додатка нема – після дієслова-присудка:

Cold working hardens metals of this device.
Обставини зазвичай стоять після додатків, а якщо додатків нема – після дієслова-присудка:
The researchers will complete the experimental part of their investigations in a week. 

Якщо наприкінці речення є різні обставини, обставини часу (3) ставляться після обставин місця (2), а обставини способу дії (1)– перед обставинами місця і часу (як, де, коли):

 They worked hard(1) at the laboratory (2) yesterday (3).

Якщо в реченні є кілька обставин часу, обставина, що вказує більш точний час, стоїть перед обставиною, що вказує час у більш загальному плані:

I was at the institute at seven o’clock this morning. 
Обставини часу і місця можуть стояти на початку речення:

Last Sunday we studied the method of sheet metal forming.

Обставини, виражені прислівниками неозначеного часу always завжди, often часто, usually зазвичай, sometimes інколи, seldom рідко, ever коли-небудь, never ніколи, soon скоро, тощо, ставляться між підметом і присудком, але після дієслова to be а також після допоміжних або модальних дієслів, якщо вони є в складі присудка:  

It usually includes forging, bending and shearing.
I am usually in the laboratory in the morning.
2. Переробіть українські речення у відповідності зі строгим порядком слів в англійській мові.
1. Ці зміни фахівці пояснюють зазвичай дією сильного магнітного поля. 2. Проблему впливу сонячного випромінювання на біологічні процеси вивчають багато лабораторій. 3. Деякі з цих процесів завжди супроводжує виділення тепла. 4. Теоретичним відділом астрофізичної лабораторії керує професор Сміт.
3. Складіть речення, користуючись таблицею порядку слів.
1. these, work, scientists, at, problems, leading, usually. 2. new, factories, construction, of, will continue. 3. pass, exam, at the end, students, of, their course, a three-year, final, the end. 4. is, main, the, material, metal, the engineer, of. 5. a great number, the plant, engines, of, produces.
3. Займенники
(Pronouns)
Займенники – це слова, які не називають предмети, особи, якості та явища, а тільки вказують на них.
Особові займенники

(Personal Pronouns)
	Відмінок

(Case)
	1 особа

(1st person)
	2 особа
(2nd person)
	3 особа
(3rd person)

	
	Одн.
Sing.
	Мн.
Plural
	Одн.
Sing.
	Мн.
Plural
	Одн.
Sing.
	Мн.
Plural

	Називний
Nominative
	I
я
	we
ми
	you

ти


	you
ви
	he, she, it
він, вона
	they
вони

	Об’єктний

Objective
	me
мене
	us
нас
	you
тебе
	you
вас
	him, her, it
його, її, 
	them
їх


Присвійні займенники
	Особові

Займенники

Personal

Pronouns
	Присвійні займенники

(Possessive Pronouns)

	
	Прилягаюча форма
	Абсолютна форма

	I

he

she

it
	my  мій, моя, моє, мої

his  його

her  її
its   його, її
	mine  мій, моя, моє, мої

his      його

hers     її

its       його

	we

you

they
	our   наш, наша, наше, наші

your ваш, ваша, , ваше, ваші
their їхній, їхня, їхнє
	ours    наш, наша, наше, наші
yours  ваш, ваша, ваше, ваші

theirs  їхній, їхня, їхнє


4. Замініть виділені слова займенниками:

1. The school year runs from September till July. 2. For Oxford and Cambridge school leavers have to take special exams. 3. The experiment is easy. John can carry it without your help. 4. Jane’s sister went to the university last year. 5. These students’ parents are engineers. 6. All problems of this report are very important. 7. Don’t look at this equipment!
4. Визначники іменника
Іменники в англійській мові мають визначники. Визначники служать формальними ознаками іменника і зазвичай стоять перед ним. Якщо є інші означення слова, то визначник завжди стоїть перед ними. Наприклад: My first scientific work (my — визначник; first, scientific — означення до слова work). Визначники допомагають знайти іменник підчас аналізу англійського речення.
	Однина
	Множина

	
	Визначник
	
	
	Визначник
	

	It is
	a

the

this

that

my

your

its

her

his
	book.
	They are
	the

these

those

our

your

their
	books.


Примітка: У таблиці представлені визначники іменників, виражені артиклями, вказівними й присвійними займенниками

5. Знайдіть у тексті А та перекладіть українською групи іменників в однині та множині, орієнтуючись на їхні визначники.
5. Дієслово to be
Дієслово to be (бути) широко вживається і як повнозначне дієслово, і як допоміжне, для утворення різних часових форм інших дієслів. 

Дієслово to be відмінюється не за загальним правилом:

Present Indefinite (Simple Present) дієслова to be
Простий теперішній час 

	Стверджувальна форма
(Affirmative form)
	Питальна форма
(Interrogative form)
	Заперечна форма
(Negative form)

	I am (I’m)

You are ( You’re)

He is (He’s) 

She is (She’s)

It is (It’s)

We are (We’re)

You are (You’re)

They are (They’re)
	Am I?

Are you?

Is he?

Is she?

Is it?

Are we?

Are you?

Are they?
	I am not (I’m not)

You are not (You aren’t)

He is not (He isn’t)

She is not (she isn’t)

It is not (It isn’t)

We are not (We aren’t)

You are not (You aren’t)

They are not (They aren’t)


Past Indefinite (Simple Past) дієслова to be 
Простий минулий час
Past Indefinite дієслова to be (як і в Present Indefinite) відмінюється не за загальним правилом.

Дієслово to be в Past Indefinite має дві форми: was для першої і третьої осіб однини і were для інших осіб.
У питальній формі відбувається інверсія.
У заперечній формі після was, were вживається частка not.
	Affirmative
	Interrogative
	Negative

	I was

You were

He was

She was

It was

We were

You were

They were
	Was I?

Were you?

Was he?

Was she?

Was it?

Were we?

Were you? 

Were they?
	I was not. – I wasn’t

You were not. – You weren’t.

He was not. – He wasn’t.

She wasn’t. – She wasn’t.

It was not. – It wasn’t.

We were not. – We weren’t.

You were not. – You weren’t.

They were not. – They weren’t.


Future Indefinite дієслова to be
Простий майбутній час 
	Affirmative
	Interrogative
	Negative



	I will (shall) be. 
You will be.
He will be.

She will be.

It will be.

We will (shall) be.
You will be.

They will be.   
	Will (Shall) I be?
Will you be?
Will he be?

Will she be?

Will it be?

Will (Shall) we be?
Will you be?

Will they be?
	I will (shall) not be. – I won’t (shan’t) be

You will not be. – You won’t be.

He will not be. – He won’t be.

She will not be. – She won’t be.

It will not be. – It won’t be.

We will (shall) not be. – We won’t ( shan’t )be.

You will not be. – You won’t be.

They will not be. – They won’t be.


6. Розкрийте дужки, при цьому дієслово to be повинно стояти в необхідній формі. Зробіть ці речення питальними.
1. The biggest research centre in Ukraine (to be) the Ukrainian Academy of Sciences. 2. Every student (to be) interested in this problem last year. 3. They (to be) at the plant tomorrow. 4. We (to be) in the laboratory now. 5. You (to be) in the chemical laboratory a week ago. 6. They (to be) there only the day after tomorrow.
7. Доповніть речення вірною формою дієслова to be та прекладіть речення:

1. Education … very important for ambitious young people.

2. It…a vital part of their life.

3. Students… always in the focus of any educational system.

4. The goal of teaching at a department of chemistry … to train a well-rounded specialist both in general and special chemistry.

5. A school year … divided into 2 semesters.

6. The curriculum for a spring semester … discussed at the Dean’s office.

7. According to the curriculum basic material … presented in the form of lectures.

8. Many students of our department … members of the University sports and art clubs or societies.

6. Географічні звороти there is, there are

У реченнях, в яких вказується на наявність чи відсутність якогось предмета (явища, особи) у певному місці або в певний час, присудок, виражений дієсловом to be в третій особі однини або множини, ставиться перед підметом. Такі речення починаються словом there, яке не має самостійного значення, і українською мовою не перекладається.

There is a good library at our University. -  У нашому університеті є гарна бібліотека.
There are numerous laboratories at our institute. – У нашому інституті є багато лабораторій.
There aren’t any scientists in this room. – У цій кімнаті немає вчених.
Слід відзначити, що відповідні українські речення зазвичай починаються з обставини місця.
Примітка. У реченнях зі зворотом there is(are) може вживатися також прислівник місця there (там), що ставиться в кінці речення:

There are many students there.  - Там багато студентів.

У питальній формі дієслово to be ставиться перед there:

Are there numerous laboratories at our institute?

У коротких відповідях на запитання з there is (are) вживається yes або по і зворот there is (are) у стверджувальній або заперечній формі:

Are there numerous laboratories at our institute? - Yes, there are./No, there aren’t.
8. Складіть речення із зворотами there is, there are, користуючись наданими словами. Перекладіть речення:

1. Twenty-three universities, in 1960, were, there, Britain, in. 2. 90 universities, are, in, there, the United Kingdom. 3. Scotland, four, are, in, universities, there. 4. Northern Ireland, two, there, in, universities, are, in. 5. System, education, the, is, United States, there, no, national, of, in. 6. Nineteen, in, universities, are, Canada, there. 7. are, private, there, four, Canada, in , universities.

9. Знайдіть в тексті А речення з оборотами there is/are та перекладіть ці речення українською.
7. Категорія часу 

(The Category of Tense)
Теперішній неозначений час

(The Present Indefinite Tense (Active)
	Affirmative
	Interrogative
	Negative

	I go to the institute.

You go to the institute.

He goes to the institute.

She goes to the institute.

It goes to the kindergarten.

We go to the institute.

You go to the institute.

They go to the institute.
	Do I go to the institute?

Do you go to the institute?

Does he go to the institute?

Does she go to the institute?

Does it go to the kindergarten?

Do we go to the institute?

Do you go to the institute?

Do they go to the institute?
	I do not go (I don’t go)

You do not go (You don’t go)

He does not go (He doesn’t go)

She does not go (She doesn’t go)

It does not go (It doesn’t go)

We do not go (We don’t go)

You do not go (You don’t go)

They do not go (They don’t go)




Present Indefinite означає дію, яка відбувається взагалі, а не в момент мовлення; вона є повторюваною або постійною стосовно теперішнього часу: 

І usually go to the institute early. – Зазвичай я йду до інституту рано. 
He comes at the laboratory at six o’clock. – Він приходить до лабораторії о шостій годині.
She studies at this university. - Вона навчається в цьому університеті.
Present Indefinite вживається для вираження дії, яка характеризує підмет постійно або протягом теперішнього періоду часу:

You speak English very well. – Ви дуже добре розмовляєте англійською.
She works very badly. – Вона працює дуже погано.
Present Indefinite вживається для вираження дії або стану, які не обмежені якимись часовими рамками і відбуваються незалежно від волі людини, тобто є істиною, науковим фактом:

            Sugar dissolves in water. – Цукор розтворюється у воді.
Present Indefinite вживається для вираження дії, яка відбувається в момент мовлення, з дієсловами, що не вживаються у формі Continuous: to see, to know, to hear, to feel, to hate, to like, to love, to understand:

I don’t see anything. – Я нічого не бачу.
She doesn’t understand him.- Вона не розумію його. 

Present Indefinite також вживається для вираження запланованої майбутньої дії (здебільшого з дієсловами, що означають рух: to go іти, їхати; to come приходити, прибувати; to leave від’їжджати; to start вирушати; to arrive прибувати та ін.) 

             I leave university in two years. - Я закінчую університет через два роки.
            Our experiment begins next Tuesday. – Наш експеримент починається наступного вівторка.
Adverbs of frequency
(Прислівники частоти)

Ці прислівники є характерними для теперішнього неозначеного часу:

	Always

Usually

Often

Sometimes

Seldom

Never


	100% завжди

75%  зазвичай
50%  часто

25%  інколи

10%  рідко

0%    ніколи


8. Минулий неозначений час
(The Past Indefinite Tense)

Past Indefinite – часова форма дієслова, яка виражає дію, що відбувалася в минулому. 

За способом утворення Past Indefinite дієслова в англійській мові поділяються на правильні та неправильні.
Past Indefinite правильних дієслів

	Affirmative
	Interrogative
	Negative

	I worked

You worked

He worked

She worked

It worked

We worked

You worked

They worked
	Did I work?

Did you work?

Did he work?

Did she work?

Did it work?

Did we work?

Did you work?

Did they work?
	I did not work. – I didn’t work.

You did not work. – You didn’t work.

He did not work. – He didn’t work.

She did not work. – She didn’t work.

It did not work. – It didn’t work.

We did not work. – We didn’t work.

You did not work. – You didn’t work.

They did not work. – They didn’t work.


Past Indefinite правильних дієслів утворюється додаванням до інфінітива (словникової форми) без частки to закінчення –ed.
Правила правопису Past Indefinite правильних дієслів:

а) закінчення –е інфінітива зникає перед –ed:

to love – loved     to hate – hated 

б) буква –y, якій передує приголосна,  перед закінченням –ed змінюється на i:
to study – studied     to fly – flied
в) кінцева приголосна буква, якій передує короткий наголошений голосний звук, подвоюється:

to stop – stopped     

Past Indefinite неправильних дієслів

Past Indefinite неправильних дієслів утворюється по-різному, здебільшого чергуванням голосних і приголосних кореня:

to write – wrote     to drive – drove     to swim – swam     to buy – bought

Past Indefinite деяких неправильних дієслів збігається з формою інфінітива без частки to:

To put – put     to shut – shut

Форми Past Indefinite дієслів to be і to go утворилися від інших коренів:

to be – was, were

to go – went 

Питальна форма Past Indefinite правильних і неправильних дієслів утворюється з допоміжного дієслова to do в Past Indefinite (did) та інфінітива основного дієслова без частки to. Допоміжне дієслово ставиться перед підметом:

Did you go to the institute yesterday? – Ти вчора ходив до інституту? 
When did you design this device? – Коли ти розробляв цей пристрій?
Заперечна форма Past Indefinite утворюється з допоміжного дієслова to do в Past Indefinite (did), заперечної частки not та інфінітива основного дієслова без частки to: 

The specialists didn’t create materials with variable porosity.- Спеціалісти не зробили матеріалів з різною пористистю.
Past Indefinite вживається для вираження одноразової або постійної дії в минулому. Час минулої дії часто уточнюється обставинними словами yesterday учора; last week минулого тижня; last year торік; last summer минулого літа; three days ago три дні потому; the other day нещодавно; just now тільки но, in 1996  і т.п.

These young men graduated from the university last year. – Ці молоді люди закінчили університет минулого року.
Past Indefinite вживається для вираження ряду послідовних дій у минулому:

Yesterday they carried out the experiment, wrote down the results and compared them with the previous ones. – Вчора вони провели експерімент, записали результати та порівняли їх з попередніми.
Past Indefinite вживається для вираження повторюваної дії в минулому:

           Last year Mike was at the University every day. – Минулого року Майк був в університеті кожного дня.
9. Майбутній неозначений час

(The Future Indefinite Tense)
	Affirmative
	Interrogative
	Negative



	I will (shall) go. 

You will go.

He will go.

She will go.

It will go.

We will (shall) go.

You will go.

They will go.           
	Shall (will) I go?

Will you go?

Will he go?

Will she go?

Will it go?

Shall (will) we go?

Will you go?

Will they go?
	I will (shall) not go. – I won’t (shan’t) go

You will not go. – You won’t go.

He will not go. – He won’t go.

She will not go. – She won’t go.

It will not go. – It won’t go.

We will (shall) not go. – We won’t (shan’t) go.

You will not go. – You won’t go.

They will not go. – They won’t go.


Future Indefinite (Майбутній неозначений час) утворюється за допомогою допоміжних дієслів shall або will і інфінітива без частки to.

Іноді допоміжне дієслово will вживається для утворення у всіх особах. Особливо часто це трапляється в американському варіанті англійської мови (а також в Шотландії та Ірландії).

В усному мовленні замість shall, will звичайно вживається скорочена форма ‘ll (апостроф+ll), яка на письмі приєднується до підмета:

I’ll tell the results of our investigations tomorrow. – Я розкажу про результати нашого дослідження завтра.
Майбутній неозначений час означає одноразову, постійну або повторювану дію або стан у майбутньому:

We shall study physics at the University. – Ми будемо вивчати фізику в університеті.
Tomorrow they will study the work of this device. – Завтра вони будуть вивчати роботу цього пристрою.
У питальних реченнях shall (will) ставиться перед підметом:

Will this book provide novel ways of describing the new concepts?

Заперечна форма утворюється за допомогою заперечення not, яке ставиться між допоміжним дієсловом та інфінітивом: 
І shall not do it in time. Скорочена форма: shan't (won't).

10. Закінчить речення за допомогою необхідного показника часу та перекладіть їх українською:

1. Electric cars will help to provide traffic safety… 2. The laboratory supplied the new calculations for designing the engine… 3.The plant produces a great number of machines…4. She will become an engineer… 5. We worked at this plant … 6. My friend …carries his research at this laboratory. 7. Several scientists …work at this problem.
11. Розкрийте дужки, при цьому дієслово повинно стояти в необхідній формі:

1. Prof. Smirnov (to give) a lecture on physics next week. He (to supply) the fundamental calculations for designing engines. 2. The government (to establish) the Automobile Research Institute in 1920. But the scientists (to start) auto-making research in 1918. 3. We (not to take) that examination yesterday. We (to have) it in a week. 4. My friend (not to work) in the field of mechanical engineering, he (to design) boats. 5. E.A. Chudakov (to develop) the automobile theory? – Yes, he did. Besides he (provide) the basic formulas of auto-designing. 6. Nick (to know) mathematics well? – Yes, he does. He (to like) it and (to do) research in this field. 7. You (to work) in the chemistry laboratory a week ago? – No, we didn’t. We (to work) there only the day after tomorrow. 8. This programme (to include) many problems. We (to study) different aspects of bridge construction, testing and operation.
12. Заповніть пропускання у другому реченні відповідно часу дієслова у першому та перекладіть речення:

1. We study chemistry. He … chemistry.

2. I learn terms. She … terms.

3. They read a dictionary. She … a dictionary.

4. You like biochemistry. He … biochemistry.

5. He writes an exercise. We … an exercise.

6. They will watch reactions. I … reactions.

7. We shall discuss results. You … results.
13. Поставте дієслова у наданих реченнях у минулому часі (Past Indefinite Tense):

No one deserves the award of Teacher of the Year more than Mr. Hopkins does. He is a man that gives so much of himself to his students to offer a friendly hello in the hallway, or lend an ear if you are in need of a friend. Yet, Mr. Hopkins always commands a certain respect that no one challenges. To just sit in one of his classes is to realize he loves what he is doing and truly cares about his students. He allows them to think on their own, from their opinion and defend themselves, truly preparing them for the real world.

TEXT B
Прочитайте текст і скажіть, на які чотири групи та за яким принципом підрозділяються університети у Великобританії.
BRITISH UNIVERSITIES
There is no single, universally accepted definition of what a university should be like. British universities are different.
In 1960 there were only 23 British universities. Today there are 90. They can be roughly divided into the following groups:
Oxford and Cambridge: Scholars were studying in these ancient universities in the early thirteenth century. Since that time Oxford and Cambridge have continued to grow, but until the nineteenth century they were the only universities in England, and they offered no place to girls. 
Four universities were founded in Scotland before Scotland and England were united: St. Andrews (1411), Glasgow (1450), Aberdeen (1494) and Edinburgh (1583).
The Redbrick Universities: In this group are listed all universities founded between 1850 and 1930 including London university. They were called "redbrick", because that was the favourite building material of the time, but they are rarely referred to as "Redbrick" today.
The New Universities: These were all founded after the Second World War. Some of them quickly became popular because of their modern approach to unive'rsity courses.
In 1992 the majority of British polytechnics, that offered a wide range of subjects and many had close links with industry and Commerce in their local area, were also incorporated into universities. So at present there are four different types of universities in Great Britain.
The typical academic programme for university students in Great Britain is composed of a varying number of courses or subjects within a field of specialisation.
The academic activities for each subject fall into three types: lectures, at which attendance is not always compulsory, tutorials and examinations. These three categories provide the means by which students prepare themselves in specialised fields of knowledge.
However, universities have never had a monopoly on higher learning. In Britain, full-time higher education also takes place outside the universities.
TEXT-BASED EXERCISES
1. а) Прочитайте наступні слова, що мають загальний корінь зі словами української мови, і назвіть їхні значення. Значення виділених слів перевірте за допомогою словника:
universal, divide, group, favourite, material, popular, local, incorporate, typical, specialization, monopoly, activity, commerce, modern
б) Знайдіть речення з даними словами в тексті та перевірте правильність знайдених вами значень.
2. а) Прочитайте наступні числівники.
Model: 125   100 and 25      one hundred and twenty-five
605,420      600 and 5 thousand, 400 and 20      six hundred and five thousand four hundred and twenty
432,612; 1,056,073; 13,604,270; 100,100; 385; 64; 1,002; 422; 121,000; 6,334,958; 3,767,546
б) Прочитайте наступні сполучення із числівниками. Зверніть увагу на різницю утворення порядкових і кількісних числівників.
2,000 students; 6,935 books; 101 engineers; 12,000 pupils; 16 per cerjt; 200 branches; 4,005 tables; 300,000 cars;
785,344 grams; 90 per cent; on the 12th day; the 2nd week; the 5th group; on the 3rd of May; the 21st of June
3. Зверніть увагу на читання хронологічних дат в англійській мові.
1987     19/87    nineteen eighty-seven
1900     19/00      nineteen ou ои або nineteen hundred
але:
2000     two thousand
2001    two thousand one
Знайдіть у тексті “British Universities” хронологічні дати й прочитайте їх. 
GRAMMAR REVISION

1. Дієслово to have (мати)

Дієслово to have теж вживається і як повнозначне, і як допоміжне.(в цьому випадку воно служить для утворення різних часових форм інших дієслів.) 

Дієслово to have відмінюється таким чином:

	Affirmative
	Interrogative form 
	Negative form

	I have a book.

You have a book.

He has a book.

She has a book.

It has a book.

We have books.

You have books.

They have books.
	Do I have a book?

Do you have a book?

Does he have a book?

Does she have a book?

Does it have a book?

Do we have books?

Do you have books?

Do they have books?
	I don’t have a book.

You don’t have a book.

He doesn’t have a book.

She doesn’t have a book.

It doesn’t have a book.

We don’t have a book.

You don’t have a book.

They don’t have a book.


4. Переклад дієслова to have залежить від контексту 

have + N — мати (повнозначне дієслово);

have + Ved — не перекладається (допоміжне дієслово); 

have + to V — повинен (еквівалент модального дієслова).
а) Знайдіть у тексті “British Universities” речення з дієсловом to have і визначите, у якому з перерахованих вище значень воно вжито.
б) Визначите функцію дієслова to have у наступних реченнях.
1 In walking machine designs, the designers have tried to reproduce the'trajectory of man's foot. They have proposed a number of patterns for effecting such trajectories. Some of them have simply resorted to a rectilinear pattern, while others have selected the optimum trajectory. For example, American scientist J. Shighey has developed a series of mechanisms for walking devices, in particular, a pantograph mechanism.
2. Specialists in engineering materials have taken a new approach to the problem of the permanent nature of materials properties. It is no less useful to have materials whose properties can be changed and controlled. That's why specialists have to create materials with variable porosity, elasticity and thermal conductivity.
5. Іноді модель N + have/has + N за змістом відповідає моделі there is/ are + N + prep N (географічному звороту).
Порівняйте: This institute has two faculties = There are two faculties at this institute — У цьому інституті (є) два факультети.
Переробіть речення за вищенаведеним зразком та перекладіть їх українською.
1. The higher technical school in our town has a daytime and an evening departments. 2. The school has three faculties. 3. We have many laboratories at the Institute. 4. Our country has many branches of industry. 5. Their country will have a great number of specialists in this field.
2. Прикметник

(The Adjective)
1. Прикметник виражає ознаку, якість або властивість предметів і відповідає на запитання який? (what?) a good laboratory, a definite shape, an important influence.

2. В англійській мові є прості прикметники (Simple Adjectives), похідні (Derived Adjectives) і складні (Compound Adjectives): beautiful, nice, handsome, impossible, well-made, white-blue. 

За граматичними ознаками прикметники в англійській мові поділяють на якісні та відносні.

Якісні прикметники (Qualitative Adjectives) вказують на якість, ознаки і властивості речей: grey, big, clever.

Відносні прикметники (Relative Adjectives) вказують на якість і ознаки речей: a wooden bench, a difficult task.

Ступені порівняння прикметників

1. Якісні прикметники в англійській мові мають три ступені порівняння: звичайний (the Positive Degree), вищий (the Comparative Degree) і найвищий (the Superlative Degree).

2. Вищий і найвищий ступені утворюються за допомогою суфіксів -еr і -est або слів more і most:

big — bigger — the biggest
hard— harder— the hardest
grey — greyer— the greyest 
active— more active — the most active
useful— more useful — the most useful 
beautiful — more beautiful  — the most beautiful
3. Деякі прикметники утворюють ступені порівняння від іншого кореня:
good    — better   — the best
bad    — worse   — the worst
little   — less    — the least
many   — more   — the most

Примітка: 
а) При порівнянні предметів вживається сполучник than:

This experiment is more interesting than the previous one. – Цей експерімент цікавіший, ніж попередній.
б) Для порівняння двох предметів однакової якості вживається прикметник у звичайному ступені, який ставиться між подвійним сполучником as... as (такий, як):

She is not as skilled as Ann. - Вона не така кваліфікована, як Енн. 
3. Прислівник

(The Adverb)
Прислівники вказують на ознаку дії або якості:

The car went quickly. He went there.

Прислівники поділяються на:

1. а) прості (Simple): there, here, soon, fast, hard, little і т. ін.;
    б) похідні (Derived), які утворюються за допомогою суфікса -1у; active — actively, bad — badly, day — daily;

    в) складні (Compound): sometimes, nowhere, inside, anywhere, midway (на півдорозі);

    г) складені (Composite): at once, at last, at least, in vain.

2. а) прислівники часу (Adverbs of Time): today, then, now, yester​day, before і т. ін.;

    б) прислівники місця (Adverbs of Place): here, there, back, everywhere, outside і т. ін.;

    в) прислівники способу дії (Adverbs of Manner): well, slowly, hard, fluently і т. ін.;

    г) прислівники міри ознак і ступеня (Adverbs of Degree): very, almost, much, too, little, just і т. ін.

Ступені порівняння прислівників

Прислівники утворюють ступені порівняння у такий самий спосіб, як і прикметники:

1. Прислівники, які закінчуються на -1у, утворюють вищий ступінь за допомогою слова more і найвищий — за допомогою слова most:

usually — more usually — most usually
2. Односкладові прислівники утворюють вищий ступінь за допомогою суфікса -ег і найвищий — за допомогою суфікса -est:

fast — faster — fastest 
soon — sooner — soonest

Місце прислівника у реченні

1. Прислівники неозначеного часу always, never, seldom, often, usually, стоять перед дієсловом у Present або Past Indefinite: He never comes late.

З дієсловом to be ці прислівники стоять після дієслова: They are always ready.

2. В складних формах дієслова прислівник ставиться після допоміжного дієслова: They are always seen together. I can often read in bed.

3. Прислівники yesterday, today, tomorrow стоять на початку або в кінці речення: Tomorrow I am leaving. I am coming in the evening.

4. Прислівники quickly, slowly, and badly та інші стоять перед перехідними дієсловами або після додатка до них: І quickly found him. / I found him quickly.
5. Якщо прислівників два або більше, їх послідовність у реченні така: прислівник способу дії (1), місця (2), часу (3): 
Не works hard (1) at the University (2) every day (3).
6. Порівняйте за наступним прикладом:
Steel is expensive.

Silver is more expensive.

Gold is the most expensive of all.

1. три речовини  з точки зору їхнього значення в промисловості: water, coal, gas (important). 2. три метала з точки зору їхньої твердості: steel, copper, aluminium (hard). 3. три марки автомобілів з точки зору їхньої ваги: “MAZ”, “Zaporozhets”, “ Moskvitch” (light). 4. три типа транспорту з точки зору швидкості: a car, a train, a plane (fast).
7. Визначте, в яких словах – er – суфікс ступені порівняння прикметників:
Teacher, summer, driver, other, darker, easier, never, writer, weather, bigger, deliver, faster, under.

8. Перекладіть наступні прикметники українською  та поставте їх у вищий та найвищий ступені порівняння:
a) small – smaller – the smallest

old, broad, high, large, great, wide, easy, new, full, thick, thin

b) difficult – more difficult – the most difficult

specific, modern, personal, practical, effective, traditional, theoretical, typical
9. Закінчіть наступні речення за зразком:

a) This classroom is larger than that one.

b) This exam is as difficult as that one. 

c) This problem is not so interesting as that one.

1. This experiment is not so…as… . 2. That laboratory is …than… . 3. This building is not so… as… . 4. Those devices are as… as… . 5. This book is as … as… . 6. These problems are more… than… . 

10. Прочитайте речення. Знайдіть прикметники в вищому та найвищому ступенях порівняння. Перекладіть речення:

1. This classroom is lighter than other classrooms. 2. It is the largest and lightest room in our College. 3. He is the best student in our group. 4. The results of his last experiment were worse than before. 5. He obtained the worst results last week.
11. Прочитайте інформацію та зробіть всі можливі порівняння:

1. Ann is a freshman (a first-year student). She is 18 years old.

2. John is a freshman (a first-year student). He is 18 years old.

3. Helen is a sophomore (a second-year student). She is 20 years old.

4. Nick is a junior (a third-year student). He is 21years old.

5. Mary is a senior (a fourth-year student). She is 22 years old.

6. Julia is a graduate (finished studying). She is 23 years old.

Use: more…than; as…as; not so…as; not as…as
1. Ann and John (old).

2. John and Nick (young).

3. Ann, Nick, John and Mary (old).

4. Sophomore and freshman (experienced).

5. Mary, Nick, Ann, Julia (young).

12. Заповніть пропускання прикметниками або прислівниками в необхідному ступені:

1. 
a) good, well

1. My friends are…students. 2. They study…3. Peter studies … than Mike. 4. Andrew studies …of all. 5. He is the… student of the three.

b) bad, badly

My knowledge of German is… . 2. My brother knows German … than my father, but he knows English not … . 3. My sister knows English and French…, but her knowledge of German is… of all. 4. Your knowledge of English is not so … as your brother’s.

2. 1. The results of the experiments are very… . 2. They are… than the previous ones. 3. The researchers have… equipped laboratories. 4. They spoke about … investigations in this field. 5. He knows physics…,  but I know… . 

TEXT STUDY
13. Закінчіть речення, підібрав відповідні закінчення в правому стовпчику (див. текст В)
1. In 1960 there were…                     

a) the only universities until the 19th
2. Today there are…                              
century.

3. At present there are…                    

b) in Scotland in the 15th and 16th
4. Oxford and Cambridge were…         
 centuries.

5. Four universities were founded…  

c) ninety universities.

6. The Redbrick Universities were     

d) four different types of universities. 

founded…                                        
e) only twenty-three British universities.

7. The new universities appeared…   

f) after the Second World War.

8. In 1992 the majority of poly-…     

g) into universities.

    technics were incorporated…         

h) between 1850 and 1930.
14. Доповніть наступну таблицю даними з тексту “British Universities”.

	Type of University
	Time
	Characteristics

	Oxford and Cambridge
	
	

	Redbrick Universities
	
	built from red brick

	The New Universities
	
	

	Universities based on Politechnics.
	
	


15. Користуючись інформацією з тексту та заповненою таблицею, роскажіть про університети Великобританії. 
PRE-TEXT EXERCISES
Прочитайте та перекладіть надані речення, що висловлюють основні положення тексту.
a) the Open University (OU) offers a wide range of courses at many different levels. 

b) The OU was established to give educational opportunities to those people who want to continue their education at home. 

c) In its teaching the OU employs a combination of television, radio, computer, correspondence tests, broadcasts and personal tuition.

d) The University is open to everybody.

TEXT C
Прочитайте текст та розташуйте основні положення тексту в необхідній послідовності. Доповніть речення інформацією з тексту.
THE OPEN UNIVERSITY

The Open University was established in Britain in 1969 to enable people to study for a best degree at home. It started its first course in 1971 with 19,580 students. Now it is Britain's largest teaching institution, with more than 100,000 men and women taking its various courses at any given time. About 6,000 students of all ages get degrees every year. Its degrees, diplomas and other qualifications are equal to those of any other university.
Apart from the well-known degree courses there are a lot of other courses, some lasting only a few weeks, others ten or twelve months.
Courses cover a wide range of subjects — from everyday topics through traditional university disciplines— history, chemistry, electronics and so on — to the latest manufacturing techniques.
The University is open to any person over 18 living in Britain or another member nation of the European Union, regardless of previous education. And of course, you must have the desire to learn.
The OU operates by sending its educational materials to students, in their own homes or places of work. Instruction often makes use of such course materials as special equipment to conduct science and technology experiments at home, audio and videocassettes, and computer software. Students of the OU receive their lessons and lectures in their homes by means of special TV and radio programmes. Some courses are taught via the Internet, while others make use of the Internet as one component of instruction. Some courses include a one-week instruction in residential schools, usually offered during the summer.
The University offers programmes in the arts, mathematics and computing, science and technology, social science, education, health and social welfare, business, and humanities.
DISCUSSION
Ви прочитали про один з університетів Англії. Іноді його називають”University of the Air”. Як ви думаєте, чому?

TEXT D
Прочитайте текст та визначте його зміст.

Знайдіть в тексті речення, що містять інформацію про підготовку інженерів, працюючих на підприємствах.

Прочитайте четвертий абзац тексту та дайте йому заголовок.
THE BIRMINGAM UNIVERSITY

The University of Birmingham was founded in 1900. At present it has more than 20,000 students. An emphasis upon research in all schools is one of the characteristics of the University.

Manufacturing and Mechanical Engineering is one of five schools of Engineering at the University of Birmingham. Its other schools are Chemical Engineering, Civil Engineering, Electronic and Electrical Engineering and Metallurgy and Materials.

The courses given in the School are designed primarily to provide a broad education in the fundamental mechanical engineering sciences and in economics and business studies. The advanced courses in the School of Manufacturing and Mechanical Engineering lead to careers in the fields of design, research, development and production in industry; the government service, the national research laboratories and higher learning institutions; and to those in some branches of teaching.

One group of courses serves the Industrial Engineering stream and the other serves the Engineering Science stream. The former is intended for students whose interests lie mainly in the design and production side of engineering, the latter is meant for those who are analytically-minded and who wish to study in depth the theoretical techniques used by engineers. After following a common first year and before entering the second year, students are divided into two streams on the basis of their own choice. The courses of study include mechanical production, electronic and electrical engineering, metallurgy, mathematics and economics. They are supported by laboratory and drawing office exercises. In both cases students are engaged in practical work with engineering firms during the summer vacation.
TEXT-BASED EXERCISES
1. 
а) Прочитайте наступні слова, що мають загальний корінь зі словами в українській мові, і назвіть їхні значення. Значення виділених слів перевірте за допомогою словника.
mechanical, national, laboratory, career, analytical, theoretical, metallurgy, electronic, electrical, manufacture, industry, chemical, civil, design, firm, characteristics

б) Знайдіть речення з даними словами в тексті «The Birmingham University” та перевірте правільність знайдених вами значень.
2. Знайдіть у нижченаведеному уривку інтернаціональні слова та назвіть їхні значення. Перекладіть текст, не користуючись словником, тому що всі слова повинні бути вам відомі.
The technician often works out good solutions to the problems but doesn't know why they work.
The scientist and engineer analyze those empirical solutions and can develop general principles that can be applied when solving similar problems.
An engineering solution to a problem involves making an analysis of the problem that can be applied when a similar problem occurs in the future.
3. Доповніть правий стовпчик відповідними прислівниками та перкладіть їх українською.

	Прикметник
	Прислівник

	technical
	technically

	analytical
	

	practical
	

	mechanical
	

	fundamental
	

	electrical
	

	theoretical
	

	main
	


4. 
а) Перекладіть надані словосполучення, утворені за моделлю Adj + N (який?).
broad education, technical management, mechanical engineering, theoretical technique, electrical engineering, electronic engineering, practical work, industrial stream, civil engineering, chemical engineering, national laboratory
б) Знайдіть ці словосполучення в тексті.
5 Перекладіть надані словосполучення, утворені за моделями N + N (чого?), N + N (який?). При необхідності користуйтеся словником.
business studies, stress analysis, analogue computation, design project, second-year student, vacation course, engineering firm, summer vacation, steam engine, gas engine, motor car, railway carriage
6. а) Перетворіть надані словосполучення, утворені за моделлю N of Adj + N, у словосполучення за моделлю Adj + N + N.
Model: The School of Mechanical Engineering — the Mechanical Engineering School
institutions of higher learning, the stream of Industrial Engineering, the stream of Engineering Science, national laboratories of research
7. В англійській мові широко розповсюджений спосіб утворення нових слів шляхом «конверсії» їх з однієї частини мови в іншу. Найпоширенішим є утворення дієслів від відповідних іменників. Може мати місце й зворотний процес - утворення іменників від дієслів.
а) Доповніть надану таблицю:
	Дієслово
	Іменник

	to design

to mark

to research

to support

to lead

to talk
	конструювати

__________

досліджувати

_______

вести, приводити
	design

mark

research

support

lead

talk
	конструкція

оцінка

________

підтримка

_________

розмова


б) Знайдіть у тексті слова, утворені по конверсії, і визначите, до якої частини мови вони належать.
8. Перекладіть українською мовою, звертаючи увагу на виділені слова.
1. Industry usually has specialized operation. 2. This plant specialized in producing engines long ago. 3. In this field of industry they start from nothing. 4. The start was given and the competition began. 5. The scientific centre of our country is the Ukrainian Academy of Sciences. 6. Our thoughts centre on this idea. 7. My friend works at the Severodonetsk chemical works.
GRAMMAR REVISION 

Слова-Заступники
В англійській мові дуже часто щоб уникнути повторення того самого слова в реченні вживаються слова-заступники: one (ones), that (those). Слова-Заступники займають у реченні позицію слова, що заміщається.

                                                                    one
This complex of plants is the biggest complex in the world.      This complex of plants is the biggest one in the world. - Цей комплекс заводів - найбільший у світі.
                                                                        ones

Не does all the easy jobs and leaves the hard jobs for me.     He does all the easy jobs and leaves hard ones for me.- Він виконує всі легкі роботи, а важкі залишає для мене
                                                                 that
This engine is more powerful than the engine of the old type.    This engine is more powerful than that of the old type.-Цей двигун потужніший, аніж двигун старого типу.
                                               
those

These experiments are more difficult than the experiments in our laboratory.    
These experiments are more difficult than those in our laboratory. - Ці експерименти більш складні, аніж експерименти в нашій лабораторії.
9. а) Укажіть, у яких реченнях слово one вживається як слово-заступник, а в яких — як числівник або невизначений займенник. Перекладіть речення українською.
1. This metallurgical complex is the biggest one in our country. 2. The engines of the first cars had only one cylinder. 3. Transport has always been and still remains one of the largest branches in the general system of the world economy. 4. One must choose a profession which he likes.5. One of the main trends in automobile building is the wide-scale-utilization of diesel engines on lorries. 6. My brother has an expensive car, and I have a cheap one.
б) Знайдіть у тексті D речення зі словом one і визначте, якою частиною мови воно є. Перекладіть речення.
10. а) Перекладіть речення українською. Визначте, в яких реченнях слово that вживається як слово-заступник, а в яких — як вказівний займенник або сполучник.
1. Trucks are getting larger and so are the tyres that move them. 2. It is known that air has pressure. 3. There are many shops in that plant. 4. This fuel equipment is more modern than that one. 5. The speed of a passenger-саr is higher than that of a bus. 6. There are many interesting stories in this book, but read that one on the famous scientist.
б) Знайдіть в тексті D речення зі словом those, визначите функцію цього слова в реченні. Перекладіть речення українською.
11. У тексті також зустрічаються слова-заступники — the former («перший зі згаданих») і the latter («останній зі згаданих»). Знайдіть у тексті D речення з цими словами-заступниками, і визначте, які слова та словосполучення вони заміняють.
12. Прочитайте наступні речення та замінить, де це можливо, іменники словами-заступниками that, those, one. Перекладіть речення українською.
1 One group of courses serves the Industrial Engineering stream and the other group serves the Engineering Science stream. 2. Students of the Industrial Engineering stream are interested in the design and production engineering and students of the Engineering Science stream study the theoretical techniques. 3. The courses of study are supported by laboratory exercises and drawing office exercises. 4. During the summer vacation students are engaged in practical work with engineering firms.
TEXT STUDY
13. Закінчіть речення, підібравши відповідні закінчення в правому стовпчику.
1. 
The School of Manufacturing       
a) by the different groups of courses.

and Mechanical Engineering is…  
b) the Industrial Engineering stream

2. 
The courses given include…             
and the Engineering Science stream.

3. 
After the first year…                    
c) practical work with engineering firms.

4. 
They are…                                   
d) one of the five Schools of 

5. 
Both streams are served…            
Engineering at the University.

6. 
The Engineering Science stream   
e) laboratory and drawing office exercises.
course is intended for students…     

f) students are divided into two streams. 
7. 
Students who are interested          
g) study the Industrial Engineering stream course.
in design and production…                
h) mechanical engineering sciences, economics and





business studies.
8. 
The courses of study are               
i) who wish to study the theoretical technoques.
supported by…                                


9. 
During summer vacations             

students are engaged in…                 
14. На схемі показана структура механіко-технологічного факультету Бірмінгемского університету. Користуючись інформацією тексту, а також схемою, розкажіть про факультет, уживши наступні слова, словосполучення й конструкції: to be founded, to have, there is/are, to include, to be divided into.
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TEXT E
Прочитайте текст та визначте в яких абзацах мова іде про історію утворення університету в Вульвергемптоні. 
THE UNIVERSITY OF WOLVERHAMPTON
The University of Wolverhampton is a large institution in the West Midlands which provides higher education for thousands of students from the United Kingdom and beyond. The University was one of the first polytechnics to be designated among the thirty polytechnics in England and Wales. The Politechnic was originally created in 1969 by uniting the College of Art with the College of technology. In 1987 the Dudley College of Education, the Wolverhampton Teacher’s College for Day Students and the Wolverhampton Technical Teachers’ College merged to form a Faculty of Education within the Politechnic. In 1989 it was joined by the West Midlands College of Higher Education. In 1992 the Politechnic achived University status, becoming the University of Wolverhampton.

The University thus is made up of eleven academic schools; among them are the School of Applied Sciences, the School of Art and Design, the School of Engineering and the Built Environment, the Business School, the School of Legal Studies, etc.

A wide range of degree, postgraduate, diploma and professional courses are offered at the Schools of the University. All Schools undertake research and all are served by the University library and two new Learning Centers. Students are on courses for three or four years, ranging from engineering and computer studies to social work courses. These courses are full-time, part-time and sandwich.

The teaching on the courses is partly by lectures but much is spent in smaller group work, in seminars and tutorials.

In addition to the higher degrees of MPhil, PhD and MSc the courses lead to a wide range of first degrees and diplomas. 

The Students’ Union organizes and supports a wide range of social, recreational and cultural activities. A large number of clubs and societies are organized by it, which arrange entertainment. There are films, music, drama, poetry, blues and rock societies; rugby, judo, badminton and horse riding clubs. In addition, there are academic, political and other societies at the Politechnic.

DISCUSSION
Порівняєте свій інститут (університет) з описаним у тексті. Що загального? У чому розходження?
TEXT F
Прочитайте текст та визначте основні риси системі вищої освіти в Україні.
HIGHER EDUCATION IN UKRAINE

Higher education in Ukraine has always been and still preserves high quality of education. Over 20 years of independence the country has built a well-developed, competitive and ramified system of national education in the European educational area.
Ukraine entered the III millennium promoting its own education policy and strategy and its main principle of education corresponding to those of highly developed countries.
At the moment Ukraine runs near 900 higher educational institutions of all accreditation levels and forms of ownership: universities, academies, institutes, conservatories, colleges, technical and specialized schools. Our graduates, especially those who have diplomas in mathematics, physics, medicine, aviation and naval professions, engineering and chemical technologies are in demand all over the world which is evidenced by the fact that Ukraine has signed the Lisbon Convention on Mutual recognition of qualifications of higher education in European region.
The academic year in higher educational establishment in Ukraine starts on the 1st of September. It is divided into two terms, the first term is from September to the end of January and the second begins in February and ends in June. Each term lasts 17-18 weeks, followed by 3 week examination period.
The structure of higher education system in Ukraine is based on the education systems of the developed nations of the world in accordance with recommendations from the UNESCO and other international organizations.
Higher education is an integral part of the Ukrainian education system as laid down in the Law of Ukraine "On Education". The four-level system provides thorough academic, professional and practical training with the following degrees: Junior Specialist, Bachelor, Specialist, and Master.
Higher education can be obtained in higher education establishments of a certain level of accreditation. The applicants must have either basic general secondary education, complete secondary education, or hold degrees of the Junior Specialist or Bachelor, as well as of the Specialist or Master if they apply for a postgraduate degree.
The students can take either the full-time courses (day), part-time courses (evening classes, distance learning), or take a combination of these. Sometimes they can do an external course.
Admission to higher education establishments is selective and depends on the applicants' ability; it does not depend on the ownership type of the education establishment or the sources of money to pay tuition fees.
According to their status, all education establishments fall into four categories:
• First level - the technical school, vocational school, or other schools of the same level;
• Second level - the college, or other establishments of the same level;
• Third and fourth levels (according to their accreditation) - the institute, conservatoire, academy, university.
The higher education establishments can award degrees:
• Junior Specialist (technical schools, vocational schools, and other education establishments of the first accreditation level);
• Bachelor (colleges and other education establishments of the second accreditation level);
• Specialist, Master (education establishments of the third and fourth accreditation levels)
The multi-layer structure of the higher education system means that on completion of education on a given level, students obtain a corresponding degree and can move up from level to level.
According to the structure of the higher education system, the first level leads to Junior Specialist Diploma, the second level to Bachelor's Degree (basic higher education), the third to Specialist, Master's Degree (complete higher education).
Accredited education establishments provide instruction according to their accreditation level. However, the higher the accreditation level of an education establishment is, the more options it can offer its students, who can graduate it with a diploma or degree of any chosen level.
Being a participant of the Bologna process, Ukraine intends to join common European education system. 

TEXT STUDY
1. Закінчіть речення, підібравши відповідні закінчення в правому стовпчику.

1. Higher education in Ukraine 


a) in higher education establishments 
still preserves…  




of a certain level of accreditation.                   

2. At the moment Ukraine runs over…

b) is based on the education system

3. Our graduates…




of the developed nations of the world.

4. The academic year in higher educational

c) is divided into two terms. 

establishment in Ukraine…



d) are in demand all over the world.

5. The structure of higher education system

e) Junior Specialist Diploma. 

in Ukraine…





f) to Specialist or Master's Degree

6. Higher education can be obtained…

g) students can move from level to 

7. The students can take either…


level.

8. Admission to higher education establishments
h) to basic higher education.

depends on…





i) high quality of education.

9. On completion of education on a given level…
j) the applicants' ability.

10. The first level leads to…



k) the full-time courses, part-time 

11. The second level leads to…


courses or a combination of these.

12. The third level leads to…



l) 1000 higher educational institutions.

2. Користуючись інформацією з тексту, розкажіть про систему вищої освіти в Україні. 

TEXT G
Прочитайте текст та визначте основні риси системі середньої та вищої освіти в США.
EDUCATION IN THE USA

In the United States of America children go to school at the age of six. They can attend public or private secondary school. Pupils don’t pay for their studies at public school, but have to pay from 8 to 20 thousand dollars per year in a private institution. Duration of secondary education is 12 years and the diploma awarded is a high school certificate. 

There are two types of higher education in the USA. Students can enter a two-year undergraduate college, where minimal requirement of admission is a high school diploma. Tuition fee varies at this type of higher institution from 7 to 24 thousand per year. After taking final exams students receive associate degree in science, applied science, arts or business administration.

Admission requirements are higher at four-year colleges and universities. Applicants should send their applications to the university long before the admission deadline. Results of SAT examination that all American high school students write in the middle of the academic year are of primary importance, as well as personal interviews held at all universities.

Tuition fee varies at different universities from 7 to 30 thousand dollars per year. Diplomas awarded are Bachelor of Arts (B.A.), Bachelor of Science (B.Sc.) or Bachelor of Business Administration (B.B.A.). At the conclusion of the fall and spring semester, a Dean’s Honor List is compiled to recognize superior academic achievements. Matriculated students are eligible to the Honor List if they obtained a semester grade point of at least 3.7.Grade point average of 4 is the highest achievement at US universities.

It should be noted that there are a variety of means to help matriculated students to meet the costs of attending the university. Any student can apply for financial help. Awards are based on academic achievement, financial need, number of credits taken per semester, government regulations and availably of funds. Financial aid is awarded in the form of grants, loans, and scholarships. A loan must be repaid after graduation with interest.
1. Порівняйте системи освіти в США та Україні. Використовуйте наступні слова та словосполуки з метою розкриття схожих рис та відмінностей в різних системах освіти:

like, similar to, while, whereas, in contrast to, as compared to, on the contrary to, unlike.

2. Підберіть українські еквіваленти американським студентським жаргонним  словам:

To ace an exam, to apple-polish, an apple-shiner, to bomb an exam, a crib note, to cut classes, to cheat, to flunk an exam, to flunk out.

Провалити іспит, прогулювати заняття, шпаргалка, «вилетіти» зі школи, списувати, здати іспит на «відмінно», підлизуватися до викладача, підлабузник.

TEST
1. Виберіть потрібну форму дієслова.
a) This plant... reconstructed only five years ago. (will be, is, were, was)
b) This country... a lot of new lorries nin two years. (produces, will produce, producing, produce)
c)... he study engineering? (is, does, do, was)
2. Закінчіть речення.
1) We have...
a) in our country many engineers at present.
b) in our country at present many engineers.
c) many engineers in our country at present.
d) at present in our country many engineers.
2)  Students visited ...
a) at the plant all the laboratories yesterday.
b) all the laboratories at the plant yesterday.
c) yesterday at the plant all the laboratories.
d) all the laboratories yesterday at the plant.

3. Визначте англійські речення, еквівалентні наданим українським.
1. В нашій країні багато технічних університетів.
a) This country will have many engineering universities.
b) There were many engineering universities in this country.
c) There are many engineering universities in this country.
d) Many engineering universities are in this country.
2.  У цьому будинку є комп'ютерний центр?
a) Is the computer center in this building?
b) Is there a computer center in this building?
c) Was the computer center in this building?
d) Where is the computer center?
4. Виберіть відповідну форму займенника.
1) Whose book is this? - It's ... book. I've bought it yesterday.

a) mine, b) my, c) me, d) I
2) This is very interesting news. I heard ... from my friend.

a) them, b) it, c) her, d) its
5. Визначите значення дієслів.
а) У якому із речень дієслово to have вжите у своєму основному значенні «мати»?
a) State schools have larger classes than private schools.
b) They have to pay for their education.
c) They have studied this subject and are prepared for their exam.
б) У якому із речень дієслово to be вжите в значенні «знаходиться»?
a) Не is a school leaver.
b) He is to leave school this year.
c) He is leaving school this year.
d) He is at the college now.
6. Які з наданих прикметників утворять ступіні порівняння за допомогою слів тоre та most?
short, specific, speedy, powerful, efficient, great, practical
7. Підберіть найвищий ступінь порівняння для наданих прикметників.
a) more (many, much, most) b) good (most, best, worst) c) much (least, less, most) d) little (worst, least, furthest)
8. Заповніть пропускання потрібною формою прикметника.
1. The Motor Works in Zaporizhya is ... than the Motor Works in Lutsk. (older, old, oldest)
2. The report on new fuel equipment was ... of all. (interesting, more interesting, the most interesting)
3 Archaeologists found ... wheeled carriage in the world in Mesopotamia — it was 5,500 years old. (old, older, the oldest)
4. Transport is one of... branches in the general system of the world economy. (large, larger, the largest)
5. Research shows that gas systems are ... to install than electric. (expensive, more expensive, the most expensive)
9. Яке слово-заступник можна вжити замість виділеного англійського слова?
1. This method is more efficient than the method of engineer Petrov. (that, those, one, ones)
2. These machines are more powerful than the machines operating in our shop, (ones, those, that, one)
3. This method is highly efficient, but that method is even better, (that, ones, one, those)
4. We received some new devices similar to the devices installed in your laboratory. (one, ones, that, those)
UNIT II
INVENTORS OF THE WORLD
TEXT A
Прочитайте текст та перекладіть його, звертаючи увагу на дієслова, що вжиті в пасивному стані:

JAMES WATT
James Watt was born in Greenock, Scotland, and was taught at home. Later he went to Greenock Grammar School. 

His technical expertise seems to have been obtained from working in his father’s workshop and from early in life he showed academic promise. His early formal training was as an instrument maker in London and Glasgow. 

Watt combined the expertise of a scientist with that of a practical engineer, for later he was not only to improve the heat engine but also to devise new mechanisms. 

Watt was interested in making experimental models of steam engines and this marks a historical milestone in engineering development, for they were the first experimental apparatus purposely constructed for engineering research. Watt’s early interest in steam arose from experience in repairing a model steam engine in 1764, and in 1765 he invented the separate steam condenser. In 1769 he took out a patent of the condenser in which steam came into direct contact with cold water. That was a milestone by which steam engineering reached its practical and usable form.

In 1784 he took out a patent for a reaction turbine at a time when continental engineers were only considering similar approaches. An improved centrifugal governor was to follow in 1788 a design for a pressure gauge in 1790.

In the development of the steam engine James Watt represents the perfecting of a sequence of stages beginning with the Newcomen engine and ending with the parallel motion and sun/planet gearing. The latter is said to have been invented by W. Murdock but patented by Watt.

In the scientific field Watt’s finest memorial, apart from steam engines, is his establishment of the unit of power – the rate of doing work. He coined the term horsepower (hp).

James Watt died in 1819, after a life of incomparable technical value. Later, a statue to Watt was placed in Wesminster Abbey.

GRAMMAR REVISION

1. Категорія стану

(The Category of Voice)
Порівнюючи речення The scientist published this article last year і This article was published last year, ми помічаємо, що в першому реченні підмет означає особу, що виконує (виконала) дію, тоді як у другому реченні підмет означає предмет, який був об'єктом дії, — стаття була опублікована, її опублікували.

У першому реченні дієслово to publish вжито в активному стані (published), у другому — в пасивному (was published).

Активний стан дієслова (the Active Voice) вживається тоді, ко​ли підмет речення означає особу або предмет, що виконує дію.

Пасивний стан (the Passive Voice) вживається тоді, коли нас цікавить особа або предмет, на які спрямована дія.

Пасивний стан в англійській мові утворюється з допоміжного дієслова to be у відповідному часі активного стану і Participle II основного дієслова.

Значення і вживання часів пасивного стану таке ж саме, як і часів активного стану. Питальна і заперечна форми пасивного стану утворюються так:

а) у питальній формі допоміжне дієслово to be стоїть перед підметом: Are they asked? Was the letter read? 

Якщо форма присудка складна, перед підметом стоїть допоміжне дієслово: Will he be asked? 

б) у заперечній формі частка not стоїть після допоміжного дієслова:

The book is not read.

Форми дієслова в пасивному стані

групи неозначених (Indefinite) часів
to ask 
	
	Affirmative
	Interrogative 
	Negative

	Present Indefinite passive

	Од.

(sing.)
	I am asked.

You are asked.

He (she, it) is asked.
	Am I asked?

Are you asked?

Is he (she, it) asked?
	I am not asked.

You are not asked.

He (she, it) is not asked.

	Мн.
(pl.)
	We (you, they) are asked.
	Are we (you, they) asked?
	

	Past Indefinite passive

	Од.
(sing.)
	I (he, she, it) was asked.

You were asked.
	Was I (he, she, it) asked?

Were you asked?
	I (he, she, it) was not asked.

You were not asked.

	Мн.
(pl.)
	We (you, they) were asked. 
	Were we (you, they) asked?
	We (you, they) were not asked.

	Future Indefinite passive

	Од.
(sing.)
	I shall be asked.

You (he, she, it) will be asked.
	Shall I be asked?

Will you (he, she, it) be asked?
	I shan’t be asked.

You (he, she, it) won’t be asked.

	Мн.

(pl.)
	We shall be asked.

You (they) will be asked.
	Shall we be asked?

Will you (they) be asked?
	We shan’t be asked.

You (they) won’t be asked.


2. Переклад пасиву

	The students were provided with all necessary materials.
	1. Дієсловом в активному стані (3 особа множини з неозначно-особовим значенням):

Студентів забезпечували (забезпечили) усіма необхідними матеріалами.

	
	2. Дієсловом, що закінчується на –ся:

Студенти забезпечувались усіма необхідними матеріалами.

	
	3. За допомогою дієслова бути та скороченої форми пасивного дієприкметника:

Студенти були забезпечені усіма необхідними матеріалами.


1. Перекладіть надані речення українською мовою:

1. Preparatory schools are so named because they prepare pupils for entrance to public schools. 2. Boys and girls are taught together in most British primary schools. 3. A lot of different courses are provided in British colleges of further education, which are for people over 16. 4. These courses are run by almost 500 further education colleges, many of which also provide higher education courses. 5. Teachers are trained at the Teachers’ Training Colleges. 6. Some additional information on American system of education will be reported in the newspaper tonight. 7. Modern methods of teaching are hotly debated now. 8. Cambridge is situated at a distance of seventy miles from London. 9. Every college is headed by the Dean.
3. Назвіть три форми наступних дієслів. Згрупуйте ті дієслова, які утворюють II та III форми за однаковою моделлю.

to speak, to feel, to deal, to come, to grow, to send, to set, to leave, to become, to bring, to shut, to choose, to think, to know, to smell, to earn, to teach, to break, to spend, to put, to build, to let, to show, to give
4. Переробіть речення, користуючись наданим зразком:

Many examples illustrate this rule. – This rule is illustrated by many examples.

1. Two laboratories will study this problem. 2. Several examples illustrated this idea. 3. The Academy of science organized the conference. 4. Each faculty controls the various subjects of study at this college. 5. The Cambridge University trains about 7,000 students in different specialties.
5. Виберіть вірну форму дієслова (активну чи пасивну):

1. Newton (was performed, performed) many experiments with light.
2. When Cambridge (was closed, closed) in 1662, Newton returned to his native village.
3. Mass (is measured, measured) in grams or kilograms.
4. The unit of electricity "farad" (was named, named) after M. Faraday.
5. The first lightning rod (was invented, invented) by B. Franklin, the outstanding American scientist.
6. At Cambridge, Newton (was read, read) with great interest the writings of Galileo.
7. In 1745 Lomonosov (was appointed, appointed) a professor at the Academy of Sciences.
8. The first electric lamp (was invented, invented) in 1873 by A. N. Lodygin.
9. In 1911 Marie Curie (was received, received) the Nobel Prize in Chemistry.
10. At first, the Periodic Law (was received, received) very coldly by other scientists.
11. In 1893 Mendeleev (was appointed, appointed) Director of the Bureau of Weights and Measures.
12. B. Franklin (was founded, founded) the first public library and the University of Pennsylvania. 

6. Прочитайте текст та перекладіть його українською мовою, звертаючи увагу на дієслова, що вжиті у пасивному стані:

Materials a car is made of

A car is made of different materials. The windscreen, for example, is made of glass.

The headlights are also made of glass. The tyres are made of rubber. They are filled with air. The air in the tyres is compressed. The body is made of metal. The metal is painted. The steering wheel is made of plastic. The mirrors are made of plastic and glass. The rear-view mirror is fixed to the roof. The wing mirror is fixed to the door. 

The engine is made of different metals. The pistons are made of aluminium and the valves are made of steel. The springs are also made of steel.
7. Користуючись інформацією тексту A, заповніть надану таблицю та зробіть скорочений переказ тексту.

	Time
	Watt’s activity and its results

	1761

1765

1769

1784

1788

1790
	Repairing a model steam engine




TEXT B

Прочитайте текст та визначте, в якому абзаці узагальнюється значення робіт Фарадея і яким чином оцінюється значення його робіт.

FARADAY PUTS ELECTRICITY TO WORK
Michael Faraday, who was born in 1791 and died in 1867, gathered together and set in order all the work of the scientists who had worked on electrical problems before him.

In 1823, he discovered how to make an electrical motor. In 1831, he built the first generator, then called dynamo. The modern car has both a starting motor and a generator. The starting motor draws electric current from the car battery to start engine. The generator is driven by the engine to recharge the battery and to furnish electric power for all the electrical conveniences in the car.

In 1833, Faraday discovered the laws of electrolysis.

The works of many other scientists were influenced by the discoveries made by Faraday. As a result of Faraday’s work Morse was able to invent the electromagnetic telegraph, Bell, the telephone and Edison, the electric light. Their inventions have profoundly changed the lives of nearly everyone in the world. Thus, Edison’s Congressional Medal of Honor certificate declared: “He illuminated the path of progress by his invention”.
TEXT-BASED EXERCISES

1. Назвіть значення наданих інтернаціональних слів.

Electrical, problem, motor, generator, dynamo, modern, starting motor, battery, electrolysis, telegraph, telephone, to start, to illuminate

2. а) Знайдіть в тексті речення із присудками в пасивному стані і перекладіть  їх українською.
б) Переробіть надані речення в речення з присудком у пасивному стані:
1. Watt started engine manufacturing in 1870. 2. The scientist named his device steam governor. 3. In 1781 Watt produced a rotary-motion steam engine. 4. Watt compared his device to a horse.
в) Англійському реченню в активному стані з прямим та непрямим додатком можуть відповідати два речення в пасивному стані.
Наприклад: Реченню He gave me a book. відповідають два речення в пасивному стані: The book was given to me. I was given a book. Інші дієслова, що виступають в аналогічних реченнях: ask, offer, pay, show, teach, tell.

Переробіть надані речення в речення із присудком в пасивному стані:

1. They offered me the job. 2. The engineer showed them the new machine. 3. The U.S. Government gave him the patent for this invention. 4. This college offers students education in the field of engineering.

Дієслова з прийменниками в пасивному стані

В англійській мові існують три групи дієслів, що утворюють труднощі при перекладі, пов’язані з використанням прийменників в англійській мові.
	Англійська мова
	Українська мова
	Приклади перекладу

	To agree upon

To insist on

To deal with

To refer to

To depend on

To rely on
To work at
To speak of

To look at
	Домовлятися про

Наполягати на

Мати справу з

Посилатися на

Залежати від

Покладатися на

Працювати над

Говорити про

Дивитися на
	This problem was not spoken of.

Цю проблему не обговорювали.

	To answer

To follow

To influence

To affect
	Відповідати на

Іти за

Впливати на

Діяти на
	The letter was answered.

На лист відповіли.

	To make mention of

To make reference to

To take care of
	Згадувати про

Посилатися на

Піклуватися про
	The car must be taken good care of.

Про машину треба добре піклуватися.


Під час перекладу українською мовою всіх груп дієслів прийменник вживається перед підметом; особливості групи 2 полягають у тому, що в англійській мові прийменників немає, а в українській є.
4. Перекладіть українською мовою.

1. This lecturer is always listened to with great interest. 2. Your friend is very well spoken of. 3. This new equipment can be relied upon. 4. I recommend you to read the article referred to by our professor. 5. When was the doctor sent for? 6. Prof. Smith’s lecture was attended by a lot of students yesterday. 7. In this book no mention is made of the British polytechnics. 8. Care must be taken in using new computer programs.

5. Розкрийте дужки та поставте дієслова в пасивну форму. Перекладіть речення українською.
1. This student can (to rely on). 2. This equipment must (to take good care of). 3. The new model of Volvo always (to look at) with great interest. 4. Professor Brown’s invention often (to refer to). 5. The programme of this subject much (to work at). 6. The whole reference book (to look through), but we couldn’t find any answer to the question. 7. The conditions (to agree upon) yesterday. 8. The lecture (to follow) by a seminar.

TEXT STUDY
7. Дайте відповіді на наступні запитання до змісту тексту B:

1. When was Michael Faraday born?

2. What did he discover in 1823?

3. What did he build in 1831?

4. Where does the starting motor draw electricity from?

5. How is the generator driven?

6. How is the battery recharged?

7. When did Faraday discover the laws of electrolysis?

8. Whose works are based on the discoveries made by Faraday?

PRE-TEXT EXERCISES
Прочитайте надані слова. Вони допоможуть вам зрозуміти зміст тексту.
distinguished - видатний, to create - створити, loop - замкнутий ланцюг, петля, armature - якір, spin - крутитися, обертатися, to modify - видозмінювати, модифікувати, commutator - колектор, switch - перемикач, appliance – прилади.
Перегляньте текст та знайдіть абзац, у якому описується суть винайденого Н. Теслой електродвигуна. Перекладіть українською мовою речення, в якому описується відмінність індукційного електродвигуна Тесли від електродвигуна постійного струму.
TEXT C

THE ELECTROMAGNETIC MOTOR
Born in Croatia, the engineer Nikola Tesla had a distinguished academic and industrial career in central and eastern Europe before coming to the United States in 1884. Here, while working for the Edison Machine Works and independently, Tesla created his greatest invention, the electromagnetic motor.
A motor converts electrical energy to mechanical power by using current to make a metallic loop ("the rotor" or "armature") spin around a central shaft. Tesla was convinced that DC ("direct current") motors could be modified to operate without commutators. In early 1888, working out of his experimental shop in New York, he proved his theory: Tesla built and demonstrated the "induction" or "electromagnetic" motor. Tesla's revolutionary motor used a rotating magnetic field, rather than mechanical switches, to spin the rotor. This made unit drives for machines possible, and allowed the more efficient AC ("alternating current") power to become the standard for most office and household appliances.
Tesla was also a pioneer in the early days of radio (invented by Guglielmo Marconi at the turn of the century).
By the end of his career, Tesla had over 700 inventions and 100 patents to his credit. Though his innovations never made him wealthy, Tesla is rightly renowned to this day as one of the greatest electrical engineers of all time.
DISCUSSION
Підготуйте повідомлення на тему: "Nikola Tesla and his great invention".
Розкажіть про індукційний електродвигун, винайдений Теслою, попередньо доповнивши надану схему:
	no switches

	

	

	

	



Electromagnetic motor

GRAMMAR REVISION

Interrogative Sentences
(Питальні речення)

В англійській мові розрізняють чотири види питальних речень:

загальні запитання (General Questions);

спеціальні запитання (Special Questions);

альтернативні запитання (Alternative Questions);

розділові запитання (Disjunctive Questions or Tag-questions).

Загальним називають запитання, що вимагає стверджувальної або заперечної відповіді, тобто запитання, на яке можна відповісти словами yes або по.
У загальних запитаннях на першому місці вживається допоміжне або модальне дієслово, за яким іде підмет, а потім основне дієслово:

Do you study English?

Примітка. Якщо присудок речення виражений дієсловом to be в Present Indefinite або Past Indefinite, допоміжне дієслово не вживається, а на першому місці вживається присудок:
Is he at the laboratory now? 

Спеціальними називають запитання до окремих членів речення. Спеціальні запитання починаються питальними словами where, when, how, who, what, which.

Порядок слів у спеціальному запитанні такий самий, як у загальному запитанні:

When do you go to the institute?

Примітка. Якщо спеціальне запитання відноситься до підмета або до його означення, порядок слів у ньому такий самий, як у розповідному реченні: підмет (питальне слово) стоїть перед присудком. У таких запитаннях у Present Indefinite та Past Indefinite дієслово to do (did) не вживається. 

Who will complete the experiment? Whose discovery is the greatest one of this time?

Альтернативні запитання або запитання вибору складаються з двох частин, з'єднаних сполучником or. Альтернативні запитання за структурою збігаються з загальними, але вимагають таких самих відповідей, як і спеціальні запитання.

Do you go to the institute in the morning or in the evening? I go there in the morning.

Розділові запитання — особливий вид питальних речень в англійської мові. Розділове запитання складається з двох частин. Перша частина — розповідне речення у стверджувальній формі, друга частина — коротке загальне запитання, що складається лише з підмета і присудка. Підмет другої частини розділового запитання завжди виражається особовим займенником, що замінює підмет першої частини. Присудок другої частини — допоміжне (або модальне) дієслово.

You study chemistry, don't you?

Примітка. Якщо присудок першої частини розділового запитання виражений дієсловом to be у простій часовій формі, то цей присудок вживається і в другій частині.

Не is at the conference, isn't he?

Якщо в першій частині розділового запитання дієслово стоїть у стверджувальній формі, то дієслово другої частини вживається у заперечній формі; якщо в першій частині речення заперечення, друга частина має стверджувальну форму:

Drawing consists of dulling metal through a die, doesn’t it?

This method of steel treatment isn’t used at the plant, is it?

1. Поставте спеціальні запитання до виділених слів речення:

1. We made a new experimental minibus at our Automobile Work. (2) 
2. There are many research institutes in this country. (2) 

3. The plant will produce new types of engines in a few years. (3)

2. Закінчіть наступні речення для того, щоб отримати розділові запитання:

1. You were born in Ukraine,…? 2. He knows English, …? 3. James Watt improved the design of the car…? 4. You have read about Henry Ford, …? 5. You couldn’t read about his invention in this book, …?

3. Ознайомтеся з довідкою про відомого вченого – лорда Кельвіна та задайте товаришу розділові запитання за змістом цієї довідки: 

Наприклад: Lord Kelvin studied the nature of heat, didn’t he?

- William Thomson, born in Belfast but moved to Glasgow in 1932

- Studied:

The nature of heat

Laid the ground for the electromagnetic theory of light

Attempted to determine the age of the earth

Planned and supervised the laying of the first transatlantic cable

- “The life and soul of science is its practical application”

- A humble man, married twice, but had no children.

- Remains lie at Westminster Abbey

4. Поставте запитання різних типів до кожного з речень:

1. He usually carries out the experiments in the laboratory of physics. 2. She studied this theory last year.       3. He will develop this apparatus. 4. Robots pick up parts from one conveyor and place them on other. 5. He described the examples of automation in manufacturing in his report last year. 

TEXT D
Прочитайте тексти про видатних вчених-винахідників. Значення незнайомих слів знайдіть за допомогою словника.

GEORGE STEPHENSON

George Stephenson was a British inventor and engineer. He is famous for building the first practical railway locomotive.

Stephenson was born in 1781 in England. During his youth he worked as a fireman and later as an engineer in the coal mines in Newcastle. He invented one of the first miner’s safety lamps independently of the British inventor Humphrey Davy. Stephenson’s early locomotives were used to carry loads in coal mines, and in 1823 he established a factory at Newcastle for their manufacture. In 1823 he designed a locomotive known as the Rocket, which could carry both loads and passengers at a greater speed than any locomotive constructed at that time. The success of the Rocket was the beginning of the construction of locomotives and the laying the railway lines.

ROBERT STEPHENSON
Robert Stephenson, the son of George Stephenson was a British civil engineer. He is mostly well-known for the construction of several notable bridges.
He was born in 1803. He was educated in Newcastle and at the University of Edinburgh. In 1829 he assisted his father in constructing a locomotive known as the Rocket, and four years later he was appointed construction engineer of the Birmingham and London Railway, completed in 1838.
Stephenson built several famous bridges, including the Victoria Bridge in England; the Britannia Bridge in Wales, two bridges across the Nile in Egypt and the Victoria Bridge in Montreal, Canada.
JAMES PRESCOTT JOULE
James Prescott Joule, famous British physicist, was born in 1818, in England.
Joule was one of the most outstanding physicists of his time. He is best known for his research in electricity and thermodynamics. In the course of his investigations of the heat emitted in an electrical circuit, he formulated the law, now known as Joule's law of electric heating. This law states that the amount of heat produced each second in a conductor by electric current is proportional to the resistance of the conductor and to the square of the current. Joule experimentally verified the law of conservation of energy in his study of the conversion of mechanical energy into heat energy.
Joule determined the numerical relation between heat and mechanical energy, or the mechanical equivalent of heat, using many independent methods. The unit of energy, called the joule, is named after him. It is equal to 1 watt-second. Together with the physicist William Thomson (Baron Kelvin), Joule found that the temperature of a gas falls when it expands without doing any work. This phenomenon, which became known as the Joule-Thomson effect, lies in the operation of modern refrigeration and air-conditioning systems.
1. Дайте відповіді на запитання до тексту.

1.What was George Stephenson and what is he famous for?

2. What is his main invention?

3. What was Robert Stephenson's occupation? 

4. What construction projects (строительные объекты) did he design?
5. In what fields of science did Joule work? 

6. What physical law did he formulate? 

7. What is Joule-Thomson effect?
2. Поставте по одному загальному, спеціальному, розділовому та альтернативному запитанню до кожного абзацу тексту так, щоб скласти діалог з іншими студентами.
DISCUSSION
Користуючись інформацією з текстів A, B, C, D заповніть таблицю.
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Підготуйте повідомлення на тему: “Famous people of science and engineering”.

TEST 

1. Виберіть потрібну форму дієслова.
1. This plant... reconstructed only five years ago. (will be, is, does, was)
2. Our country... produce many more automobiles next year. (does, is, will, shall)
3. Usually these problems ... not much worked at. (will be, are, do, were)
4. Lately, cars of this type ... produced by European firms. (do, are, will be, were)
2. У якому із речень дієслово to be використовується для утворення пасивного стану.
a) His task was to design the new gearwheel.
b) He was to design the new gearwheel.
c) The new gearwheel was designed in this office last year.
3. Укажіть речення, в якому не названа особа, що виконала дію.
a) This scientist invented a new pneumatic system in 1989.
b) A new pneumatic system was invented in 1989.
c) Inventing a new pneumatic system he ran into a lot of problems.
4. Позначте речення, у яких потрібно вжити пасив під час перекладу англійською мовою.
a) Відкриття електрона було дуже важливою віхою в науці.
b) Нова модель цього пристрою буде випущена в наступному році.
c) Багато років інженери працювали над створенням цього апарата.
d) На патент цього винахідника дуже часто посилаються в технічній літературі.
e) Скільки студентів навчається у вашому інституті?
5. Підберіть потрібний англійський еквівалент.
1. Theory ... always ... by practice.
a) must... support
b) must... be supported
c) has... supported
2. Students of our institute ... in practical work during summer vacations.
a) engaged
b) are engaged
c) will engage
3. In the near future these types of cars ... everywhere.
a) will employ
b) employ
c) will be employed
6. Позначте запитання, відповіддю на яке може служити надане речення.
a) Yes, it will.
1. When will city traffic undergo changes?
2.  Did city traffic undergo changes?
3. What undergoes changes?
4. Will city traffic undergo changes?
b) It was created more than 80 years ago.
1. What was created in our country?
2. Where was automobile industry created?
3. When will automobile industry be created?
4. When was automobile industry created in our country?
7. Знайдіть українське речення, при перекладі якого треба вжити дієслово does.
a) Хто працює над цією проблемою?
b) Цей завод буде робити у два рази більше хімічного обладнання через п'ять років.
c) Коли звичайно починається лекція по хімії?
d) Ця лабораторія не займалася конструюванням нових моделей двигунів.
e) Чи використовується новий тип двигуна на цих автомобілях?
8. Знайдіть українське речення, при перекладі якого треба вжити дієслово do.
a) Хто розробив цю проблему?
b) Виробництво двигунів на цьому заводі торік значно збільшилося.

c) Коли ви зазвичай працюєте в лабораторії?
d) Хто випробовує цей двигун?
e) Де випробовують цей двигун?
f) Чи використовується новий тип двигуна на цьому пристрою?
9. Позначте правільні запитання до даного речення. 

    We will graduate from the university in five years.
a) What institute did you graduate from?
b) When will you graduate from the university?
c) Will you graduate from the university in five years?
10. Закінчіть надані речення, щоб одержати розділові запитання. 

1. She knows you,...?                     2. He's right, ...?
a) is she                                    

a) isn't he
b) isn't she                                

b) doesn't he
c) doesn't she                           

c) is he 

3. He couldn't go there, ...?
a) can he
b) could he
c) couldn't he
11. Заповніть пропускання в тексті, вибравши один із запропонованих варіантів.
1. The invention of the railroads began with the invention of the steam engine, the idea of which ... (applied, originated, listed) many years earlier. James Watt's improvement on the Newcomen's... (production, lever, engine) allowed the steam engine not only to go up and down, but to turn ... (gearwheels, disk brakes, pistons).
In 1781 Watt... (based, designed, listed) and produced a rotary-motion steam engine. This new engine could be ... (applied, described, operated) to many different types of... (principles, machinery, laws).
In 1804 Richard Trevithick, an English engineer,... (invented, called, influenced) a steam locomotive, and his invention brought together the idea of iron rails and the steam engine.
2. In 1882 Edison installed the first durable electric ... (lights, steam, gas) in his own labs, and later built the first public power station. However, Edison's DC... (electrolysis, current, engine) system had only a three-mile range.
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